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já ö a V h e m  te m e t té k  a  P e s t  f e l s z a b a d í ­
tá s á n á l  e le s e t t  s z o v je t  h ő s ö k e t ,  k ö z ü ­
lü k  tö b b n e k  o t t  p i r o s lo t t  f e j f á j a  a  
N e m z e ti  M ú z e u m  lé p c s ő  f e l j á r a t á n a k  
fa la  e lő t t ,  a h o n n a n  e g y k o r  P e tő f i  s z a -  

i v a l l a  a  T a lp r a  m a g y a r t  é s  a  n a g y  
í n a p o n  f e lo lv a s tá k  a  12 p o n to t .  E  
| s z o v je t  h ő s ö k  a z é r t  á ld o z tá k  f e l  é le ­

tü k e t ,  h o g y  megmentsék az ődonbájú 
épületet, Magyarország könyvritkasá­
gait és a Széchenyi könyvtárat. 1945 
j a n u á r b a n  t ö r t é n t . . .  ü tk ö z e t  z a j a  
z e n g e tt  a  M ú z e u m -k e r tb e n ,  k ö z e lh a r c ­
b a n  k iv e r té k  a  r é g e s r é g i  v a s k e r í t é s e k  
k ö z ü l  a  v á r o s p u s z t í tó  n é m e t  c s a p a to ­
k a t .  H a  f é ló r á v a l  k é s ő b b  é r n e k  id e , 
a  n é m e te k  f e l r o b b a n t j á k  a  n e m z e t  
s z e lle m i k in c s t á r á t .  E z  ú g y  d e r ü l t  k i ,  
h o g y  a m in t  a  s z o v je t  k a to n á k  f e ls z a ­
b a d í to t t á k  a  N e m z e ti  M ú z e u m o t,  a z  
ó v ó h e ly e k r ő l  a  n a p v i lá g r a  e lő s ie tő k  
—  k ö z tü k  a  m ú z e u m  n e m  e g y  tu d ó s a  
is  —  k ö z ö l té k ,  v e lü k ,  h o g y  a néme­
tek tányéraknákat szereltek a föld­
szinti folyosók és az udvarok római 
kőkoporsói mögé, h o g y  u to l s ó  p i l l a ­
n a tb a n ,  h a  fe l k e l l  a d n io k ,  f e l r o b b a n t ­
h a s s á k  a z  é p ü le te t .  E r r e  a z o n b a n  
m á r  n e m  v o l t  id e jü k ,

A p e s t i  o ld a l  fe ls z a b a d u l t ,  s z á m b a -  
v e t té k ,  m i m a r a d t  m e g . K id e rü l t ,  
h o g y  a  s z o v je t  h ő s ö k  m e g m e n te t té k  
Pollák Mihály r e m e k é t ,  a  N e m z e ti  
M ú z e u m  é p ü le té t ,  d e  az ütközet előtt 
a Múzeum-kert egyik művészettörté­
neti magyar értéke, Kisfaludy Károly 
emlékműve, a régi rendszer hanyag­
ságából a háború Xángzivatarában 
összeomlott. M íg  m in d e n  k ö n n y e n  
e lm o z d í th a tó  k u l tu r á l i s  é s  g a z d a s á g i  
é r té k e t  id e g e n b e  h u r c o l ta k ,  azzal nem 
törödiek, hogy Kisfaludy Károly kü­
lönben is idömegviselte márvány- 
emékmüvét a háború dulásai elöl 
védelembe helyezzék. H o lo t t  e z  a  m ű , 
m e ly  o t t  á l lo t t  a  N e m z e ti  M ú z e u m  
é p ü le té n e k  jo b b o ld a l i  h á t s ó  s a r k á v a l
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a Kisfaludy-emlékmű sorsa
e g y  v o n a lb a n ,  f á k ,  b o k r o k ,  v i r á g -  é s  
g y e p á g y a k  k ö z ö t t ,  a  M ú z e n m -k e r t  
h á t s ó  r é s z é b e n  —  úttörő első 
szobrászművészünk, Ferenczy István 
egyetlen köztéren állott alkotása.

Lakatosmesterséget tanult i f j ú k o r á ­
b a n  ez  a  h a l lg a ta g ,  lá n g le lk ü  s z o b r á s z ,  
a k in e k ,  m ik o r  a z t  m o n d tá k ,  n e  p r ó ­
b á lk o z z é k  a  v é s ő v e l ,  m e r t  h is z e n  
n in c s  m a g y a r  s z o b r á s z a t ,  íg y  fe le l t :

— Valakinek kezdeni kell!
Fi is kezdte, m e r t  a m i n t  m e g is m e r ­

k e d e t t  a  b á n y a v á r o s o k b a n  a z  é r e m ­
m e ts z é s s e l ,  m a j d  B u d á n  r a j z o ln i  t a ­
n u l t ,  22  é v e s  k o r á b a n  B é c s b e  m e n t  
é s  itt hamarosan akadémiai díjat 
nyert Solon acélbametszett arcképé­
vel. 1818 ta v a s z á n  R ó m á b a n  v a n  é s  
m in d e n  a j á n l á s  n é lk ü l  to p p a n  b e  a z  
ó k o r i  s z o b r á s z o k  re m e k e iv e l  e g y e n lő  
é r t é k ű  ú j  k la s s z ic is ta  s z o b o r m ü v e k  
a lk o tó já h o z ,  Canovához, a k i  a z t á n  
h a lá lá ig  s z e m m e l ta r t j a  a z  i s m e r e t le n  
m a g y a r  k é p f a r a g ó  k ü z d e lm e it .  U tó b b  
a z  a k k o r  u g y a n c s a k  R ó m á b a n  é lő , 
v i l á g h í r ű  d á n  s z o b r á s z ,  Thorwaldsen 
m ű te r m é b e n  d o lg o z o t t ,  a z  ő  s t í l u s á r a  
e m lé k e z te tn e k  F e r e n c z y  s z o b r a in  a  
tö k é le te s e n  k id o lg o z o t t  n ő i  k é z -  é s  
lá b f e je k ,  a  h id e g e n  k la s s z ik u s  v o ­
n a la k .

A  m ú l t  s z á z a d  2 0 -a s  é v e ib e n  f a ­
r a g ta  R ó m á b a n  A szép művészetek 
kezdete c ím ű  m á r v á n y á t ,  a m e ly  a 
p o r b a  s z e re lm e s é t  r a jz o lg a tó  pjírsz- 
t o r l á n y k á t  á b r á z o l .  (M o s t K ö lc se y  
tó g á s  ü lő s z o b r á v a l  e g y ü t t  P á szto r­
lányka n é v e n  a  S z é p m ű v é s z e t i  M ú ­
z e u m  s z o b o r c s a r n o k á b a n  l á th a tó ) .  E  
m ű v é t  K a z in c z y  F e r e n c  v e r s b e n  
ü n n e p e l t e :

„Lyányka, találva van 5, s te
mosolyogva csodálod, hogy arcát 

A homok ily hűen szökteti vissza 
feléd.

Szólj, ki vezette karod1 ki sugallta 
kebledbe, hogy ezt merd1 

Aht neked e hevülést egy kegyes 
Isten adó.

„Ámor hagyta, hogy őt ujjam rajzolja 
szeretve,

S leckéjét együtt vette Ferenczy 
velem.“
S z é c h e n y i  I s tv á n n a k  é s  J ó z s e f  n á ­

d o r n a k  e g y s z e r ,  a m in t  R ó m á b a n  
C a n o v á n á l  j á r t a k ,  a  m e s t e r  b e m u ­
t a t t a  F e r e n c z y t :

— íme, egy honfitársuk . . .
E  b e m u ta t á s  e r e d m é n y e  ö té v i  á l l a ­

m i s e g é ly d í j  v o lt .  F e r e n c z y  1 8 2 3 -b a n  
a lk o t ta  Csokonai m e lls z o b r á t ,  m e ly  
a z t á n  a  d e b re c e n i  k o l lé g iu m  k ö n y v ­
t á r á b a  k e r ü l t ,  m a jd  k ö z b e n  a  b r o n z ­
ö n té s t  is  m e g ta n u l ta .  T h o r w a ld s e n  
h o z z á  n e m  m é l tó  v a g y  f á r a s z tó  k iv i­
te lű  m u n k á k a t  r ó t t  r á  é s  e z  e lk e d v e t ­
le n í te t te .  Anyja kérésére tehát, 1S24- 
ben — két évvel Canova halála után 
— hazatért. Ekkor kutatta fel fívski- 
cán a legjobb magyar márványt. E g y ­
h á z i s z o b r o k o n  d o lg o z o t t  E s z te rg o m ­
b a n  é s  V a á lb a n ,  m a jd  s z ü le i  s í r j á r a  
e lk é s z í te t te  a  Ravatal c ím ű  m ű v é t .  
K ö z b e n  tö b b  e m lé k -  é s  m e l ls z o b r o t  
k é s z í te t t ,  k ö z tü k  K a z in c z y  F e re n c é t .  
Hunyadi Mátyás emlékszobrának meg­
alkotása volt élete nagy terve, d e  a  k i ­
v ite le z é s se l n e m  voüt s ik e r e ,  s o k  k i ­
c s in y lé s ,  s ő t  t á m a d á s  é r te .  E lk e d v e t ­
le n e d v e  h a z a té r t  s z ü lő v á r o s á b a ,  R im a ­
s z o m b a tb a ,  d e  o t t  m á r  n é h á n y  k is e b b  
m u n k á n  k ív ü l  c s a k  e g y  Eurydike 
s z o b r o t  a lk o to t t .  I t t  is  h a l t  m e g  1856- 
b a n .  A  T u d o m á n y o s  A k a d é m ia  le v e ­
le z ő ta g já v á  v á la s z to t t a ,  V II .  P iu s  e m ­

l é k é r m e  a  v a t ik á n i  g y ű j te m é n y b e n  
v a n .

F e r e n c z y  I s tv á n  e m lé k é v e l  c s a k  a 
m ű v é s z e t tö r té n é s z e k  tö r ő d t e k  — ,
Mellcr S im o n  n a g y a r á n y ú  t a n u lm á n y t  
í r t  é le ié r ő l  é s  m ű v é s z e té r ő l  —  k ü ­
lö n b e n  c s u p á n  egy márványtábla a 
Várban, a z  O r s z á g h á z - u tc a  14. s z á m ú  
h á z o n  e m lé k e z te t te  a  f e le d é k e n y  u t ó ­
d o t ,  h o g y  e g y k o r  o t t  é l t  a z  e ls ő  m a ­
g y a r  s z o b r á s z .

J e le n tő s s z á m ú  m ű v é s z e t i  h a g y a t é ­
k á t ,  k ö z lü k  Kazinczy F e r e n c ,  Fáy 
A n d r á s ,  Wesselényi F e r e n c ,  Schoedcl 
R o z á l ia  o p e r a é n e k e s n ő ,  Széchy M á r ia  
e m lé k s z o b r á t  é s  t ö b b  k o r t á r s á n a k  
p o r t r é j á t ,  v a l a m in t  Önarcképét, j e l ­
k é p i  J lé k e -m ű v é t ,  a p j a  m e l ls z o b r á t ,  
a  Hunyadi Mátyás emlékmű-terv 
több részletét é s  n é h á n y  t a n u l m á n y á t  
a  S z é p m ű v é s z e t i  M ú z e u m  s z o b r á s z a t i  
o s z tá ly a  ő rz i .

K is f a lu d y  K á r o ly  m e l ls z o b r á t  í0  
évig  t a r t o t t á k  a  N e m z e ti  M ú z e u m  
é p ü le té b e n ,  mert az elnyomatás, a 
Habsburg uralom ideje „nem kedve­
zett“ Ferenczy alkotásának nyilvános 
felállítására. C s a k  jó v a l  a  k ie g y e z é s  
u tá n ,  1875-ben helyezték el a Mú­
zeum-kertben, ahol aztán a háborúig 
állott. Az e m lé k m ű  a  k ö l tő  m e l ls z o b ­
r á t  á b r á z o l ta ,  m e f ié k a J a k ja  g ö r ö g  le p ­
le k b e n , m e z í t lá b  té r d e lő  n ő ,  a m in t  a  
t a la p z a t r ó l  k a r j a i t  n y ú j t j a  a  h a l h a ­
ta t la n  k ö l tő  a r c a  fe lé . A f e ls z a b a d u ­
lá s  u t á n  a  le o m lo t t  e m lé k m ű  e g y - ■ 
id ő r e  ú j r a  a  M ú z e u m  é p ü le té b e  k e - ! 
r ü h ,  m a jd  a  f ő v á r o s  E m lé k f e lü g y e lő ­
ség e  a  m ű h e ly é b e  s z á l l í to t ta .  Most ké­
szültek el Kisfaludy Károly mellszob­
rának helyreállításával — sajnos, az 
egészen összetört női alakot nem le­
hetett megújítani —, d e  m á r  m cfiv i- 
s e lts é g e  m ia t t  s e m  k e r ü l  v is sz a  a  M ú ­
z e u m -k e r tb e ,  s e m  m á s  k ö z té r r e .  A t e r ­
v e k  s z e r in t  v a la m e ly ik  m ú z e u m  e lő ­
c s a r n o k á b a n  á l l í t j á k  m a jd  f e l  e lső  
n a g y  s z o b r á s z u n k  e m lé k e z e te s  m ü v é t.
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